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need any additional protection from a ‘shomer
S5w13: On the night of Yerzias Mitzrayim, the exodus from
Egypt, the Jewish people were protected and safe. No human
being, animal or even demonic creature of the nether-world,
could do them harm, because this night was under the t(')tal
SERIES IN 1 p Y L
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"yt i i’ - Keeping the Jewish Camp Holy (37)

Excerpts from a Posuk. Last week, we discussed the labels on
Torah tapes and CDs that contain Hebrew words and/or
excerpts from the Talmud. We concluded with the halacha that
a full meaningful halachic phrase like "mxn Sy yayn px pya”
contains a measure of holiness and a CD with those words
written on it, cannot be taken into a bathroom uncovered and
cannot be thrown as is into the trash. However, a CD with a title
like "yon > Pva”, which is not a halacha at all, has no
kedusha. The question is: Many times excerpts from posukim
are printed on a wedding invitation, Tzedaka appeal letter,
receipt, advertisement, etc. When are these considered holy?

Is it Permissible? Before discussing what to do with these items
once they are printed, it is relevant to know should these things
have been printed with parts of posukim in the first place? The
Shulchan Aruch (1) based on a Teshuvos HaRambam ) rules
that one should not write even a portion of a posuk on an item
which might come to disgrace (5%5%) by people not treating the
item properly. This includes all the cases in the previous
paragraph. R’ Moshe Feinstein ZT’L. (3) wonders why many
reputable Torah and Tzedaka institutions print posukim and
other such excerpts on their mailings and receipts. He adds that
he himself never printed any posuk on any invitation that he sent
out for his family simchos and that is how everybody should

Rabbeinu Yaakov Baal HaTurim ZT”’L writes:

e,

M5

and complete protection of the Almighty Lord. Till this very
day, the Jewish people are guaranteed a "W 99" on the
night of Pesach, because as we sit and conduct our Seder,
the Divine Presence makes His “Presence” felt and thus, we
do not need any further form of protection.

N5 THDwT T3 17N ARG
ot 135250 113 orn ey S5 wra
be doing it as well. In fact, in Eretz Yisroel, a "&wp 9" (public
announcement) came out in Sivan 5750 (2000) signed by eight
senior Poskim asking everyone to stop printing such items. (The
full text is printed in the sefer Ginzei Hakodesh «).)

A Relevant Purim Halacha. The Yom Tov of Purim is “around
the corner” and perhaps, this year, there is still time to alert the
public to fulfill a definitive psak halacha of R’ Yosef Sholom
Elyashiv ZT”’L. Based on the above, he ruled () that it is
prohibited to print and use Mishloach Manos stickers or
wrappers, that contain the words, "nnnwa Y21 9T OPWN' or
words like, "3 pwwn I X Nvn ©mY" which are from
the Megillah. (The same is presumably true with similar phrases
like "y wx mon mbwiny'.) R* Elyashiv adds that the same
halacha applies on Chanukah and it is prohibited to print words
such as "on WP 15N TdN” on notices or ads, because they are
part of a ">"%n wND" - saying of our Sages - which is certainly
19 Syaw nmn and may not be treated disgracefully.

If One Received Such an Invitation or Advertisement. Now,
let us get back to our original question of what to do if they were
printed and used. R Elyashiv, R Shlomo Zalman Auerbach
ZT’L and YBDLC”H, R’ Nissim Karelitz Shlit’a, require the
recipient to put the posuk or the entire papet/label, into shaimos
(proper ) or burial), while others () allow a person to simply
wrap it in a bag and put it into the garbage. (To be continued)
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090N MMM - These words have the same gematria as 'Y 1295 (216), since Pharaoh saw through his astrologers

that the entire generation would be wiped out in the desert except for Calev ben Yefuneh and Yehoshua bin Nun. In
response, Moshe told him, "19) mpy2y 13712’ - the decree was not cast on the children under 20 and the elders over 60!”

R’ Yitzchok Zilberstein Shlit’a (quoting Sefer Yechi Reuven) would say:

“DMINNI ONOYYNN TWN NN T 121 TN ORN 190N WY - The first person to fulfill this mitzvah of ‘You shall tell it over to
your children,” was Moshe Rabbeinu, since only his children - from among the entire Klal Yisroel - did not live through
Yetzias Mitzrayim, as they were with their grandfather Yisro, in Midyan. The moment they arrived in the desert to join
their father, Moshe described all the miracles that they had missed, and fulfilled the mitzvah. For this reason, perhaps,
Moshe’s name is not found in the entire Haggadah shel Pesach. It is fair to assume that due to his well-known humility,
when Moshe told over the story to his children, he took himself out of it as muh as possible, and this ‘revised” account was
what was handed down from generation to generation, until this became the account of the Haggadah as well.”

A Wise Man would say:
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‘Marriage is not finding the perfect person but learning to see an imperfect person perfectly.”
Foswy *oS wEnn 2T :

Mazel Tov to Rabbi & Mrs
Yossi Brecher on the
marriage of their son

Dovid to Siporah Berger.

May they be zoche to build

a bayis neeman b'yisroel.

Camp
M Merockdim
26 Parker Blvd.
> 845.362.0287
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In the summer of 1942, General Erwin Rommel and his vaunted Afrika Korps had advanced through Northern Africa
and were poised on the doorstep of the Holy Land. A huge armada, comprised of elite German and Italian infantry units,
was located near El Alamein, Egypt. The entire Jewish population of Palestine was overwhelmed with fear and dread, as
Hitler w"» himself had boasted of wiping them out in one day! If Rommel could break through the British defenses in
Egypt, there was no stopping him from conquering Palestine. The Yidden declared many days of public prayer and fasting.

On the 14th of Tammuz, 5702/1942, R’ Yaakov Landau ZT”’L, Chief Rabbi of Bnei Brak, and a close disciple of the
Husyatiner Rebbe, R’ Yisroel Friedman ZT”L, visited his mentor at his home in Tel Aviv. During the visit, the
conversation centered on the great trepidation which had engulfed Eretz Yisroel, with the latest news of the advancing
German armies stationed in neighboring Egypt. The Rebbe was in obvious distress regarding the ongoing situation. R’
Landau urged him to do whatever he could to effect Divine mercy on behalf of the the Jews of the Holy Land, but the
Husyatiner Rebbe kept shaking his head and murmuring to himself, “Is there anything I can do? What can I do?”

R’ Landau gathered up his courage and replied “Of course! There is no question that the tzaddik must intervene.”

After a long pause, the Rebbe finally looked up and nodded his head. He accepted his disciple’s suggestion and
announced that he will visit the tomb of the renowned Ohr HaChayim, Chacham Chayim ben Attar ZT”L, the
following day, on the day of the great Tzaddik’s yahrzeit. The Husyatiner Rebbe had formed a deep emotional attachment
to the Ohr HaChayim HaKadosh. Every year, on the day of his yahrzeit, the Rebbe would make a pilgrimage to the
gravesite of the Chacham on the Mount of Olives in Jerusalem, overlooking the Temple Mount. Even as he grew older
and the journey proved almost beyond his endurance, the Rebbe did not relent, demanding that he be taken to the tomb.

As the terrible threat hung over the Jews of the Holy Land, the Rebbe, in the company of a large group of chassidim,
ascended to the gravesite on the 15th of Tammuz, the day of the yahrzeit. He was joined there by another great tzaddik, R’
Shlomka Zhviller ZT”’L. The atmosphere was most somber and spiritual. The Rebbe stood at the tomb for a lengthy period
of time, engrossed in meditation. Tears streamed down his face as he prayed, even though they remained tightly shut all
throughout. People were nervous, constantly whispering behind the tzaddik, “The rasha (Rommel) is at our doorstep. He is
threatening us all ....” Suddenly, the Rebbe opened his eyes. He looked around at the expectant faces of the assemblage and
his demeanor became more composed. Then, to the utter amazement of all, he said quietly, “Zurg zich nisht - Do not
worry - he (Rommel) will not make it here!” He later explained that he was able to speak with such certainty about the
German defeat because, “While engrossed in deep meditation, with my eyes closed, Hashem’s holy Name appeared to me
with exceptional brilliance. I immediately realized that the rasha would not be successful in his drive to the Holy Land.”

The Husyatiner Rebbe then ordered that exactly a minyan of people remain with him around the gravesite, along with a
Sefer Torah. He asked the special delegation to request from the Ohr HaChayim to “act in harmony with him.” The small
group remained on Har Hazeisim for a few more hours before the oncoming dusk forced them to return home.

After several days, it was learned that Rommel’s army had suffered a great defeat at the hands of the British under General
Montgomery, and that the Afrika Corps was in full retreat. This Allied victory turned the tide in the North African Campaign
and ended the Axis threat to the entire Middle East. It also revived the morale of the Allies, being the first major offensive
against the Germans, since the start of the war in 1939, in which the Western Allies achieved a decisive victory.

Winston Churchill, the Prime Minister of Great Britain, famously summed up the crucial battle of El Alamein with the
words, “Before Alamein we never had a victory; after Alamein we never had a defeat.” They also never had an inkling of

the mighty power of prayer that the Husyatiner Rebbe brought to bear on a seemingly hopeless situation.

(35-2%) "1 DTS SN 233
Swn: A student learning in the Telz Yeshivah was getting

married to a girl from the town of Kovna. As is customary,
the wedding was to take place in the girl’s hometown, which
was quite a train ride from Telz. On top of that, it was in the
middle of the zman and none of the other students would be
in attendance - not even the Rosh Yeshivah, R’ Avraham
Yitzchok Bloch ZT”L HY”D. All this was okay, but the
chosson still had one major problem: On the day of the
wedding, he needed to travel to Kovna but he had no "mw" -
nobody to “protect” and accompany him on his journey.

=5 g mO [t b NI St PRING ENTRITD /D N1 o O

He brought his issue before the Rosh Yeshivah, who told
him to look inside the Beis Medrash and if he sees anyone
being 5van - not learning like he is supposed to - he should
tell that boy, in the name of the R”Y, to be his shomer.

The chosson did as he was told, but lo and behold, when
he went back to look, not even one bochur had paused in his
learning, and not one student was “worthy” to be the shomer!

He went back to R’ Bloch. “If your eyes saw such a
thing,” he said to his falmid, “that means that the Shechinah
itself is here watching over everyone. In that case, you don’t

On behalf of thousands of $homer Shabbos Jews - www.chickensforshabbos.com - The charity that simply feeds & clothes Shomer Shabbos Jews in Eretz Yistoe! with zeto overhead

CONCEPTS IN AVODAS HALEV
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Regarding the blood that was placed on the doorposts, the Medrash asks an important question: On which naw (altar)
did the Jewish people in Egypt perform the act of "07n np>w" (sprinkling the blood) for the Korban Pesach? As we know, a
sacrifice is not complete until the blood is sprinkled. So how did they fulfill this mitzvah properly in Mitzrayim? The
Medrash explains that each Yid actually had three altars: "mwnn >nw S gpwnn SY" - “On the lintel and the two
doorposts.” These three "mnaw” were where the blood of the Pesach was sprinkled and this literally caused the house to
change from the status of a “Bais Eved” - house of a slave - to a “Bais Yisroel” - house of a Yid.

We learn an important lesson from this. How does one build a Jewish home? Only with the “blood” of Mesiras Nefesh.
Through toil, blood, sweat and tears can one convert a simple “house” into a Yiddishe “home.” The Brisker Rav ZT”L, who
specialized in learning Kodshim, said that after "07n N> W every korban is "nmsnd Ny (done accordingly) and the Shechina
departs. The exception is the Korban Pesach of Mitzrayim, because it will always be a symbol for all future generations, and it
never expires. We see this from the posuk: "35> 037 M ..0TN NNOTPRN .. ONIAN DY TMIND 037 07N M. The blood that was
sprinkled on the Jewish homes in Mitzrayim was a sign of Mesiras Nefesh - a reference to the Mesiras Nefesh of Akeias
Yitzchok, since every act of Mesiras Nefesh will forever stem from there (Mechilta) - on and within the homes of Klal
Yisroel and will be a remembrance and lesson for all future generations. With this Mesiras Nefesh we must strive to raise
our children to follow in the footsteps of our ancestors and transmit their courageous acts of sacrifice into our own homes.

DPRUSH V’CHIDDUS?I
(R-N) DD 53 TPRD B NON TN a3 T I ON T N
Since Pharaoh denied Hashem’s existence by saying
“Who is Hashem ... I do not know Him,” a major purpose
of the Ten Plagues was to show the world that that there is
only one G-d, Who is the Master over all the world’s
creations. The question is, why was it necessary to afflict
the Egyptians for months with ten individual plagues?
Wouldn’t it have sufficed to smite them with one “Mega-
Maka” - one huge plague that would encompass all the
afflictions together, to demonstrate Hashem’s mastery over
nature and force the Egyptians to free the Jewish slaves?
Similar to the U.S. dropping atom bombs over Japan,
which brought an immediate end to the second world war!
R’ Chanoch Ehrentrau ZT”’L (Kometz Hamincha)
answers that proving and convincing the world - and Pharaoh
- of Hashem’s mastery over nature was a gradual process
and could not be accomplished by one “mega-maka.” Why?

RUSMSR S TTTT TIA0T

Because just as people get inspired quickly, they can just as
quickly lose that inspiration. Constancy and repetition is
necessary to retain any impact one wishes to remain part of
him. Consequently, even though one huge plague might have
succeeded in convincing Pharaoh to release the Jewish nation
from Egypt, nevertheless, the recognition of Hashem’s
mastery over the world would have only been short-lived.

Likewise, there is no doubt that Bnei Yisroel believed in
Hashem, as is evident from their constant tefillos begging
Him to redeem them. And yet, this knowledge was based on
a legacy they received from the Avos. However, before
redeeming His people and giving them the Torah on Har
Sinai, Hashem wanted us to also have a sensory perception of
this concept so that it would make a lifelong impression on
His people. "m0 nynw miT W' - “Hearing is not the same
as seeing.” Thus, during the ten makos, Hashem changed
the laws of nature to prove to them beyond any shadow of a
doubt that He is the sovereign power over the world.

FROM THE WELLSPRINGS OF
R' GUTTMAN - RAMAT SHLOMO
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The 1ast posuk in Parshas Bo is one of the sources in the Torah for the mitzvah of Tefi

lin. The posuk tells us why we must

wear Tefillin: “Because with a strong Hand, Hashem took us out of Egypt.” In other words, with our Tefillin we recall the
strong “Hand of Hashem” which symbolizes the great miracles He has done, and continues to do, for His beloved Am Yisroel.

Donning Tefillin is actually an emulation of Hashem Himself, for as we know, Hashem also wears Tefillin. What does this
mean? How does Hashem wear Tefillin? What can we glean from this concept? Perhaps this idea is what our posuk is alluding
to. The Tefillin of a Yid describes the Oneness (1) of Hashem with the words, "0 "1 WPON 'N DN ynv'. However, the
Tefillin of Hashem describes the greatness of Am Yisroel with the words, "YIN2 TN M YN 7oy . When we put on our
Tefillin, we should be thinking about what we can do for Hashem. Consequently, Hashem reacts to us in equal measure -
N0 190, He puts on His Tefillin, 9v15, and is aroused to consider what He can do for us, His beloved nation.

The Mishna Berura quotes the opinion of the Magen Avraham that if a person’s Tefillin falls on the ground without its
protective box, the custom is to fast as an atonement. This is an obvious example of the holiness and specialness of Tefillin. R’
Levi Yitzchok M’Berditchev ZT”’L once saw a simple, unlearned Jew accidentally drop his Tefillin. With great emotion, the
man picked it up and kissed it reverently. R’ Levi Yitzchok, in his classic way, raised his eyes heavenward and said, “Master of
the Universe! Look down from Heaven and see how a simple Jew honors and cherishes his 7efillin. Why don’t You also lift up
YOUR downtrodden Tefillin, Your nation Yisroel! They have been lying on the ground in disgrace and shame for 18 centuries.
Pick them up with Your strong arm and kiss them. Why should YOUR T7efillin be treated worse than the Tefillin of Your people?”




